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1 Emor 

 אמור

2 "you shall not sow or harvest…and you shall not pick what was set 

aside of it for yourself." 

יהָ   לאֹ תִזְרָעוּ וְלאֹ תִקְצְרוּ אֶת־סְפִיחֶיהָ וְלאֹ תִבְצְרוּ אֶת־נְזִרֶֶֽ
3 "The land will give its fruit and you will eat your fill…" 

אֲכַלְתֶם לָשבַֹע תְנָה הָאָרֶץ פִרְיָהּ וֶַֽ  וְנֶָֽ

4 "I will ordain my blessing for you in the sixth year…" 

 וְצִוִּיתִי אֶת־בִרְכָתִי לָכֶם בַשָנָה הַשִשִית 

5  "…seven cycles of sabbatical years…" 

ה  שַע וְאַרְבָעִים שָנֶָֽ  שֶבַע שַבְתֹת הַשָנִים תֵּ

6 "…you shall return each man to his ancestral heritage…" 

בוּ  וְשַבְתֶם אִיש אֶל־אֲחֻזָתוֹ וְאִיש אֶל־מִשְפַחְתוֹ תָשֶֻֽ

7 "…he shall not subjugate him through hard labor in your sight." 

יךָ ינֶֶֽ א־יִרְדֶנּוּ בְפֶרֶךְ לְעֵּ ֶֹֽ  ל

8 "Do not give him your money for interest, and do not give your food 

for increase." 

אִתוֹ נֶשֶךְ וְתַרְבִית ֶֽ  אַל־תִקַח מֵּ

9 "…he and his children with him…" 

 הוּא וּבָנָיו עִמּוֹ 

10 "You shall hold them as a heritage for your children after you…" 

יכֶם לָרֶשֶת אֲחֻזָה לְעֹלָם חֲרֵּ יכֶם אֶַֽ חַלְתֶם אֹתָם לִבְנֵּ  וְהִתְנֶַֽ

11 "…or if his own means become sufficient, he shall be redeemed." 

ל  הִשִיגָה יָדוֹ וְנִגְאֶָֽ

12 "…to give you the land of Canaan, to be a God unto you." 

אל ֶֽ ת לָכֶם אֶת־אֶרֶץ כְנַעַן לִהְיוֹת לָכֶם לֵּ יםקִֶֽ לָתֵּ  

13 Behar 

 בְהַר
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14 "For they are My servants whom I have taken out of the land of 

Egypt…" 

אֶרֶץ מִצְרָיִם אתִי אֹתָם מֵּ ם אֲשֶר־הוֹצֵּ י־עֲבָדַי הֵּ  כִֶֽ

15 "…you shall not work him with slave labor." 

בֶד עֲבֹד בוֹ עֲבֹדַת עֶָֽ  לאֹ־תֶַֽ

16 "…then you shall dwell securely on the land." 

טַח ישַבְתֶם עַל־הָאָרֶץ לָבֶֶֽ  וִֶֽ

17 "He shall make a reckoning…from the year he was sold to him until 

the Jubilee Year…" 

י שָכִיר מִשְנַת  ל וְהָיָה כֶסֶף מִמְכָרוֹ בְמִסְפַר שָנִים כִימֵּ הִמָּכְרוֹ לוֹ עַד שְנַת הַיֹבֵּ

וֹ  יִהְיֶה עִמֶּֽ

18 "My Sabbaths shall you observe and My Sanctuary shall you revere…" 

  אֶת־שַבְתֹתַי תִשְמֹרוּ וּמִקְדָשִי תִירָאוּ

19 "(do not make) idols for yourselves, and do not erect for yourselves a 

statue or a pillar…" 

א־תָקִימוּ לָכֶם וְאֶבֶן מַשְכִית לאֹ תִתְנוּ בְאַרְצְכֶם ֶֹֽ בָה ל  אֱלִילִם וּפֶסֶל וּמַצֵּ

20 "…you shall strengthen him…so that he can live with you." 

ר חֱזַקְתָ בוֹ גֵּ ךְ וְהֶֶֽ וְתוֹשָב וָחַי עִמֶָּֽ  

21 "…you shall work with them forever…" 

עֲבֹדוּ  לְעֹלָם בָהֶם תֶַֽ

22 "…a relative of his family shall redeem him…" 

ר בְשָרוֹ מִמִּשְפַחְתוֹ יִגְאָלֶנּוּ  מִשְאֵּ

23 "…aggrieve his fellow…" 

 וְלאֹ תוֹנוּ אִיש אֶת־עֲמִיתוֹ

24 "…the land shall observe a Sabbath rest for Hashem…" 

בְתָה הָאָרֶץ שַבָת לֶַֽ  ה'וְשֶָֽ  

25 "…until the ninth year…you will eat the old." 

אֲכַלְתֶם מִן־הַתְבוּאָה יָשָן עַד הַשָנָה הַתְשִיעִת   וֶַֽ
 


